Che?

L1 [gl3 78] Imperf. £é&h, ¢ (raro &CA, :
ut Ps. 118,74; 4 Esr. 9,9), Subj. £CAL :, Imperat.
CA. :, rarius &AL : (ut Jos. 2,1 ann.; Luc. 9,38
Platt), Infin. CA.% : vel CAL ¢ (Dillmann 1857
§ 92), et CA?-F : (ut Hen. 14,19; Hen. 85,4).
1) wvidere , absol. , ut: CA® ¢ wvisus (sensus)
Clem. f. 237 al.; BCA®% ¢ 0@.¢-7 ¢ Jes. 61,1; Ps.
9,34; Ps. 44,12; Matth. 13,14; Joh. 9,39; Rom.
11,10; c.c. Acc. Ps. 49,20; Matth. 2,2; Matth. 4,16;
Matth. 5,1; Matth. 5,16; Matth. 9,36; Matth. 11,9;
Gen. 33,5; Gen. 42,7; Ex. 3,7; Ex. 3,9; av% :
LA : AI°CHY : WG L1 : Sir. 42,24 (innumeris
in locis); c. dupl. Acc. objecti et praedicati:
HCA.D : A9 @-0rb-fav- : m.0 : FAPL : Sir. 6,34;
Gen. 32,2; Matth. 25,37; vel c. Acc. et hav : ut:
CAh? : ANCYT7 : hav : wG L : Gen. 1,4; Gen. 1,8;
Hebr. 11,23; Ps. 105,42; CA.h-h. = hav : (& ch ¢
Lu.0, ¢ Hez. 16,8; Marc. 9,25; vel c. Acc. et H ¢
c. verb. fin., ut Act. 8,23 Platt; vel c. Acc. et
A7H:, ut: CAPt 1 A7H: LavXh : vidit eum
venientem (venire ) Tob. 11,5; Matth. 3,7; Matth.
3,16; Matth. 24,30; vel c. Acc. seq. verbo finito,
ut: ChAN® : ook : 1 Reg. 22,9; Chh- : NAN, ¢
£4&07: Zach. 1,8; CaA.b-h. : +ahN, : o-0t ¢
L9°h, : Hez. 16,6; Hez. 33,3; vel seq. enuntiatione
integra, ut: CA.l- ¢ av74.0: o h : Hez. 1,4;
CA.l- 1 AR : AT0T ¢ Ccho-¢- ¢ Zach. 5,9
Ex. 2,6; vel seq. hav ¢ c. verbo finito: Gen. 16,5;
Gen. 30,1; Ex. 3,4; Num. 24,1; Jes. 56,10; vel
seq. Aav : vel AROY 1 51, num an , ut:
CAh% : Aav : py : haol ¢ Jer. 2,10; Gen 37,14; 1
Reg. 21,8; Matth. 27,49; vel aliis particulis relat.
vel interrog. ut Hen. 5,3; Hen. 9,6; 1 Joh. 3,1.
a) wvisum recuperare Matth. 11,5; Luc. 7,21;
Luc. 18,41; Joh. 9,15. b) wvidere visiones : Ch? :
dAav : Gen. 41,1; 1000, : CA% : Ah, : W7+ :
Thren. 2,14; &-&? ¢ £&A% ¢ Joel 3,1; Hen. 39,4;
HE&A, ¢ (Seher) 1 Par. 29,29; Infin. CAS ¢ visio
Dan. 7,1; Dan. 7,15 (v. &a8 t); A ¢ Lbht:
NhC > : eyyaotpipiBor 2 Par. 35,19. 2) spectare
, adspicere , intueri c. Acc.: hFCh$e ¢ Cant.

1,6; Ps. 8,4; Gen. 11,5; Gen. 24,21; Gen. 34,1;
Lev. 13,3; Lev. 13,5; Lev. 13,17; 1 Reg. 16,7; Hen.
2,3; Hen. 14,21; Hen. 38,4; Matth. 5,28; Matth.
6,28; Matth. 28,1; Marc. 12,41; Luc. 9,38; Joh.
19,37; Apoc. 1,12; rarius c. 71l z, ut: CA% * il :
NWrk: A0 ¢ Genz. f. 120; c. 0 2, ut: Toh ¢
ohh : A"7L : OpdVTES TOUS AOTEPAC Jes. 47,13;
Cant. 7,1; omisso objecto, ut: Ch. : A9°0-T :
aP 0N : Jes. 63,15. a) speculari : HB A, & O
okotog 2 Reg. 18,24; 2 Reg. 18,25; {Dil.0297}
c. Acc., ut Gen. 42,9; Num. 13,2. b) spectare
, spectatorem adesse (zusehen): $av-: R7H :
Lohe t Asc. Jes. 5,12; A LOW@~7 : TCAS : A7H ¢
PO hP4é ¢ T £ 2 Esr. 4,14; Matth. 27,55; Luc.
23,35; Marc. 15,47; Gen. 21,16. ) oculis inhaerere
alicui (ut ex adspectu gaudium percipiat) c. 0 ¢
Ps. 53,7; Ps. 91,11; Ps. 111,7; Koh. 7,15; c. Acc.
Ps. 117,7. d) respicere Luc. 1,48; Act. 4,29; Ps.
24,19; Ps. 30,9; Gen. 29,32; c. A ¢ Ex. 5,21. e)
sibi vel alii providere vel eligere aliquid, c.
Acc. et A & pers., Gen. 22,8; Kuf. p. 68; Num.
10,33; Num. 27,16; 1 Reg. 16,1; 1 Reg. 16,17; CA. ¢
Aol 2 000 2 ANN- : AL Tob. 12,1. f) habere
aliguid pro aliguo (ansehen fiir etwas) seq. Acc.
et oo 1 ut Jud. 9,36; Marc. 11,32; Matth. 14,5.
g) visere , visitare 4 Reg. 8,29; 2 Reg. 13,5; Luc.
8,20; Rom. 1,11; 1 Thess. 3,6. 3) animadvertere ,
cognoscere , intelligere : ANNE & CALT & NH-"7 :
P00 ¢ Koh. 1,17; Koh. 2,12; 1 Reg. 24,12; Jes.
40,5; Joh. 4,19; Act. 17,22 Platt; Rom. 11,22;
Hebr. 2,8; Hebr. 7,4; Jac. 2,24; 1 Joh. 3,1; rarius:
considerare , ut Act. 15,6 Platt; Lit. Greg. 4)
videre a) casus futuros (erleben, iis interesse;
vivum et superstitem esse, usque dum accidant)
Gen. 44,34; Num. 11,15; Hen. 12,7; Luc. 2,26;
Joh. 8,56. b) res adversas vel secundas (experiri,
sentire, gustare, vel voluptatem vel dolorem inde
percipere): £4PC : LCAL ¢ avPOA : WG O ¢
Ps. 33,13; 1 Petr. 3,10; G 8- : A.CA? : Koh.
6,6; Koh. 7,16; Koh. 8,16; Koh. 9,9; Ps. 88,47; Ps.
15,10; Apoc. 18,7. — Voc. Ae.: 1Ré t @®CAY = H ¢
h? =
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